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English

Use the QR code, or visit www.alfalaval.com/gphe-
manuals, to download a local language version of the
manual.
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6bnrapcku

M3nonseante QR Koga nnmn noceteTte crneaHnst agpec
www.alfalaval.com/gphe-manuals, 3a ga ceanute
Bepcust Ha PbLKOBOACTBOTO 3a ynotpeba Ha Bawiusa
e3uk.

Cesky
Pouzijte kod QR nebo navstivite www.alfalaval.com/

gphe-manualsa stahnéte si mistni jazykovou verzi
tohoto navodu.

Dansk

Brug QR-koden, eller fglg www.alfalaval.com/gphe-
manuals for at downloade en lokal sprogversion af
manualen.

Deutsch

Verwenden Sie den QR-Code oder besuchen Sie
www.alfalaval.com/gphe-manuals, um die lokale
Sprachversion des Handbuchs herunterzuladen.

€AANVIKA

XpnoipotroinoTe Tov KWOIKG QR 1) ETTIOKEQPTEITE TN
oeAida www.alfalaval.com/gphe-manuals, yia va
KOTERAOETE PIa £€KDOTN TOU EYXEIPIOIOU OTNV TOTTIKN
0ag yYAwaooa.

Espanol

Utilice el cédigo QR o visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descargar una version del manual en el
idioma local.

Eesti

Kasutusjuhendi kohaliku keeleversiooni
allalaadimiseks kasutage QR-koodi véi kiilastage
aadressi www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Suomi

Kaytd QR-koodia tai avaa osoite www.alfalaval.com/
gphe-manuals, niin voit ladata kayttdohjeen
paikallisella kielella.

Francais

Utilisez le QR-code ou rendez-vous sur le site
www.alfalaval.com/gphe-manuals, pour télécharger
une version du manuel dans la langue locale.

Hrvatski

Upotrijebite QR kod ili posjetite www.alfalaval.com/
gphe-manuals ako Zelite preuzeti verziju prirucnika na
lokalnom jeziku.

Magyar

Hasznalja a QR-kédot, vagy latogasson el a
www.alfalaval.com/gphe-manualswebhelyre a
kézikényv helyi nyelv(i véltozatanak letdltéséhez.
Italiano

Utilizzate il codice QR o visitate il sito
www.alfalaval.com/gphe-manuals per scaricare una
versione del manuale nella lingua locale.
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Lietuvos

Naudokite greitojo atsako (QR) kodg arba
apsilankykite www.alfalaval.com/gphe-manuals , kad
atsisiystuméte vadovo vietos kalbos versijg.

Latvijas

Lai lejupieladétu rokasgramatas versiju vietéja valoda,
izmantojiet QR kodu vai apmekléjiet
www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Nederlands

Gebruik de QR-code, of bezoek www.alfalaval.com/
gphe-manuals om een handleiding in een andere taal
te downloaden.

Norsk

Bruk QR-koden, eller ga til www.alfalaval.com/gphe-
manuals for & laste ned en versjon av handboken pa
et lokalt sprak.

Polski

Aby pobrac instrukcje w innej wersji jezykowej,
zeskanuj kod QR lub otw6rz strone
www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Portugués

Utilize o codigo QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descarregar uma versdo do manual na
lingua local.

Portugués do Brasil

Use o QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-manuals
para baixar uma versao do manual no idioma local.
Romana

Utilizati codul QR sau vizitati www.alfalaval.com/gphe-
manuals, pentru a putea descarca o versiune a
manualului in limba dumneavoastra.



Pycckun

UToO6bI 3arpy3nTb pyKOBOACTBO Ha APYroM S3biKe,
Bocnonb3yntecb QR-kogom unu nepenanTe no
ccbinke www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Slovenski

Ce zelite prenesti lokalno jezikovno razligico
prirocnika, uporabite kodo QR ali obis¢ite spletno
stran www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Slovensky

Pouzite QR kod alebo navstivte stranku
www.alfalaval.com/gphe-manuals a stiahnite si verziu
priru¢ky v miesthnom jazyku.

Svenska

Anvand QR-koden eller besék www.alfalaval.com/
gphe-manuals for att hamta en lokal sprakversion av
bruksanvisningen.

Tiirkge

Kilavuzun yerel dildeki versiyonunu indirmek i¢cin QR
kodunu kullanin veya www.alfalaval.com/gphe-
manuals adresini ziyaret edin.
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1 Jvadas

LAlfa Laval“ plokSteliniai Silumokaiciai, paruosti kaip iSmanieji jrenginiai,
iSnaudoja Siuo metu besivystanciy skaitmeninimo technologijy, daikty
interneto (IoT) ir moderniausiomis technologijomis paremtos bisenos
stebésenos privalumus, kad baty uztikrintas optimalus naudotojo energijos
vartojimo efektyvumas ir sgnaudy optimizavimas. ISmanusis metodas ir
prijungtas plokstelinis Silumokaitis taip pat sidlo kitas klientams naudingas
savybes, pavyzdziui, paslaugy planavima ir prevencinés techninés priezidros
jrankius, pagrjstus duomeny analize, kad baty iSvengta neplanuoty gamybos
sustojimy.

ISmaniosios sistemos sgranka — tai infrastruktira, suteikianti galimybe laikui
bégant diegti naujas funkcijas ir priemones, grindziamas nuolatiniu mokymusi
ir tobulinimu remiantis surinktais duomenimis.

/

al

LTE
.|l||

€3 Bluetooth

1 pav.: RySio sgranka

1.1 Naudojimo paskirtis

Sios jrangos paskirtis — registruoti Silumokaigiy duomenis turto biklés
stebésenos tikslais kartu su internetine ,Alfa Laval” paslauga.

Bet koks kitoks panaudojimas yra draudziamas. ,Alfa Laval® neprisiima
atsakomybés uz suzalojimus ar zalg, jei jranga naudojama bet kokiam kitam
tikslui, nei nurodyta pirmiau.

200005979-4-LT



1 Jvadas

1.2 Declaration of Conformity
Scan the QR code to find the signed EU Declaration of Conformity.

8 200005979-4-LT



Jvadas 1

1.3 Atitiktis aplinkos apsaugos reikalavimams

Jei ,Alfa Laval® SilumokaicCius eksploatuosite optimaliu badu, laikydamiesi
priezidros rekomendacijy, sutaupysite energijos ir sumazinsite eksploatavimo
iSlaidas.

Atlieky tvarkymas

Atskirkite, perdirbkite arba Salinkite visas medZiagas ir komponentus saugiai,
gamtai draugiSku budu, laikydamiesi nacionaliniy jstatymy ar vietoje
galiojanciy taisykliy. Jei kyla abejoniy dél medziagos sudedamosios dalies,
susisiekite su vietos ,Alfa Laval“ pardavimo jmone.

ISpakavimas

Pakavimo medziagas sudaro mediena, plastiko, kartoninés dézés ir, kai
kuriais atvejais, metalinés juostos.

* Medieng ir kartono dézes galima naudoti pakartotinai, perdirbti arba
panaudoti energijos regeneravimui.

» Plastikg reikia perdirbti arba sudeginti licencijuotoje atlieky deginimo
jmonéje.

* Metalines juostas reikia atiduoti medziagy perdirbimo jmonei.

200005979-4-LT 9



1 Jvadas
1.4 Tipo etiketé

Sig etikete galima rasti ant rySio jutiklio déZutés.

Smart Heat Exchanger

oo T

Article No: 82303768-01

Ambient Temp. -10°C...+80°C . j.;
(* Bluetooth 5.0
-£) MODBUS RTU

Se
€ 10...30 V=== max.25 mA . A~

Alfa Laval Technologies AB,
221 00 Lund, Sweden

Alfa Laval Ltd GU153DN / UK

c E www.alfalaval.com E\/ &

i ®
i# 11639110ABC 3A (5191

E‘% EE ®
MAC: [=% =) P65 1: UB+
D9:5A:E1:CO:EE:5C 2:n.c

3 Gnd
4: n.c.

lamod
Sensors

slosuss
Power

Simboliai ir paaiSkinimas

Siuos simbolius galima rasti ant rysio jutiklio dézutés.

Simbolis Paaiskinimas
Prie$ surinkdami ir paruoSdami naudoti
A@ jrenginj, batinai perskaitykite naudojimo
instrukcija.

Atskirkite, perdirbkite arba Salinkite visas
medziagas ir komponentus saugiai, gam-
tai nekenksmingu badu, laikydamiesi na-
cionaliniy ir vietiniy teisés akty.

Jvesties signalas.

ISvesties signalas.

‘@@ >

Nuolatiné jtampa (DC jtampa).

10 200005979-4-LT



2 Sauga

2.1 Saugumas

Plokstelinj Silumokaitj reikia eksploatuoti ir prizidréti vadovaujantis Siame
vadove pateiktais ,Alfa Laval“ nurodymais. Jei su ploksteliniu Silumokaiciu
dirbama netinkamai, galimos rimtos pasekmés — zala Zzmoniy sveikatai ir
(arba) turtui. ,Alfa Laval® neprisiima atsakomybés uz zalg ar traumas, patirtas
dél Siame vadove pateikty instrukcijy nepaisymo.

Plokstelinj Silumokaitj reikia naudoti pagal konkreCiam Silumokaiciui nurodytg
medZziagos, medZziagos tipo, temperaturos ir slégio konfiguracijg.

2.2 Pavojy ir pastaby apibréztys

/\\ ISPEJIMAS | Pavojaus tipas

JSPEJIMAS nurodo potencialiai pavojingg situacijg; jei jos nevengsite, galite Zati
arba patirti rimtg trauma.

/\\ PERSPEJIMAS | Pavojaus tipas

PERSPEJIMAS nurodo potencialiai pavojingg situacija; jei jos nevengsite, galite
patirti nedidelio arba vidutinio rimtumo trauma.

PASTABA nurodo potencialiai pavojingg situacijg; jei jos nevengsite, gali bati
apgadintas turtas.

Sauga

200005979-4-LT 1



2 Sauga

Batai su sustiprinta pirSty zona. Sumazina pédos suzeidimo rizikg dél
nukritusiy daikty

Apsauginis Salmas

Salmas, skirtas apsaugoti galvg nuo atsitiktinio suZeidimo.

Apsauginiai akiniai

Priglundantys akiniai, skirti apsaugoti akis nuo pavojy.

o

Apsauginés pirstinés

Sauga

Pirstinés, apsaugancios rankas nuo pavojy.

200005979-4-LT
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Sauga 2

2.4 Darbas aukstyje

/I\ ISPEJIMAS | Rizika nukristi.

Vykdant bet kokius darbus aukstyje, visuomet suteikite saugos priemones ir
uztikrinkite, kad jos baty naudojamos. Laikykités vietos taisykliy ir nurodymy dél
darbo aukstyje. Naudokite pastolius arba mobilig darbine platforma ir saugos
dirzus. Aplink darbo zong sukurkite apsauginj perimetrg ir saugokite jrankius ar
kitus daiktus nuo kritimo.

Jeigu montavimo darbai vyksta dviejy arba daugiau metry aukstyje, batina
imtis visy saugos priemoniy.

Sauga

200005979-4-LT 13



2 Sauga

2.5 Saugus baterijy tvarkymas

Dirbdami su baterijomis, laikykités toliau nurodyty atsargumo priemoniy.

/\ PERSPEJIMAS

Naudojant netinkamo tipo baterijas, galimas sprogimo pavojus.

Naudokite tik Techniniai duomenys puslapyje 47 skyriuje nurodyto tipo baterijas.

Jrangos sugadinimo rizika

Nepradurkite, nelauzykite, netraiSkykite ir nepjaustykite jrenginio ar baterijy.

Nelaikykite jrenginio ir baterijy prie atviros ugnies lar itin aukstoje

temperataroje.

Saugokite jrenginj ir baterijas nuo skysciy ar itin Zzemo oro slégio.

Nenumeskite jrenginio ar baterijy.

Nebandykite jkrauti jrenginyje esanciy baterijy.

Jrenginj ir baterijas reikia perdirbti arba utilizuoti pagal nacionalinius arba

vietos teisés aktus.

Sauga

200005979-4-LT



3 Komponentai

Jrenginj sudaro rySio jutiklio rinkinys ir tinkly sgsaja. ISsamesnés informacijos
rasite skyriuje Techniniai duomenys.

3.1 Rysio jutiklio rinkinys
Ry3io jutiklio rinkinj sudaro toliau pateiktoje lenteléje iSvardyti komponentai.

Pavadinimas Konstrukcija Kiekis

Jutiklis 4
Rysiy dézuté 1
Y rySio kabelis 3

1,0 m prailginimo kabelis

0,6 m prailginimo kabelis @ 1

200005979-4-LT 15



3 Komponentai

Kabelio laikiklis

Kabeliy dirzeliai

Jutiklio izoliacija

2
=
9)
c
2
.2
©
o
o]
~
o
£
£
=
©
=
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Komponentai 3

3.2 Tinkly sgsaja

Visg informacijg apie tinkly sgsajg zr. skyriuje , Clariot Connect* tinkly sgsaja,
pateiktame ,Alfa Laval Clariot* naudojimo instrukcijoje.

200005979-4-LT 17
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4 Montavimo procesas

Rysio jutiklio rinkinj reikia montuoti toliau nurodyta seka.

1.

© ® N o o

Nutraukite terpés srautg j plokstelinj Silumokaitj. Zr. plokstelinio
Silumokaicio naudojimo instrukcija.

IStustinkite plokstelinj Silumokaitj. Zr. plokstelinio Silumokaiio naudojimo
instrukcija.

Jsitikinkite, kad jrenginio jungés yra tinkamai iSdéstytos. Zr. skyriy
Montavimas.

Jei néra prietaiso jungiy, paruo$kite vamzdzius. Zr. skyriy Rysio jutiklio
rinkinys — montavimas ant vamzdZziy.

Sumontuokite rysio jutiklius. Zr. skyriy Rysio jutiklio rinkinys.
Sumontuokite ry$iy dézute. Zr. skyriy Montavimas.

Prijunkite jutiklius prie ry$iy dézutés. Zr. skyriy Montavimas.

Prijunkite elektros energijos tiekima j rySiy dézute. Zr. skyriy Montavimas.

Paruoskite eksploatuoti. Zr. skyriy Paruosimas eksploatuoti.

200005979-4-LT
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5 Montavimas

/\ PERSPEJIMAS | Jrangos sugadinimo rizika

Junggiy dézutéje sumontuotg elektronikg galima déti tiesiai ant plokstelinio
Silumokaicio tik esant ne didesnei kaip 80 °C (176 °F) aplinkos temperatarai.

Kad nepazeistuméte kabeliy, pridedamus kabelius laikykite ne aukStesnéje kaip
80 °C (176 °F) aplinkos temperatiroje. Kilus abejoniy, apsaugokite laidus nuo
aukStesnés temperatiros arba nutieskite juos didesniu atstumu nuo karsty
pavirsiy.

Sioje instrukcijoje pateiktame plokstelinio Silumokaigio montavimo apradyme
apibidinama iliustracijose vaizduojama konfigdracija. Dél montavimo ant kity
konfigdracijy plokstelinio Silumokaicio, pvz., daugiakanalio, kreipkités j ,Alfa
Laval®.

Padétis

Jutikliai pazymeti 1, 2, 3 ir 4. Jie turi bGti sumontuoti prie atitinkamos toliau
nurodytos jungties.

+ Jutiklis, pazymétas 1 — raudona spalva — ties jungtimi (1) — ant plokstelinio

Silumokaicio, pazyméta S1

» Jutiklis, paZzymeétas 2, geltona spalva, ties jungtimi (2), pazyméta S2, ant
plokstelinio Silumokaicio

» Jutiklis, paZzymeétas 3, mélyna spalva, ties jungtimi (3), pazymeéta S3, ant
plokstelinio Silumokaicio

» Jutiklis, pazymetas 4, Zalia spalva, ties jungtimi (4), pazyméta S4, ant
plokstelinio Silumokaicio.

lliustracijoje parodyta pageidautinos rySio jutikliy ir rySiy dézutés padétys.

® ®

HEr
55 @.]@ oo

Kiekvieng jutiklj galima nukreipti bet kuria kryptimi, iSskyrus tiesiai aukStyn
arba tiesiai Zemyn, kaip parodyta toliau pateiktose iliustracijose. Priimtini
kampai yra varnele pazymétose srityse.

200005979-4-LT
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5P 5 Montavimas

O)LE/ TN Biogo veikimo rizika

Jutiklis turi bati montuojamas taip, kad jo antgalis baty kuo aréiau vamzdzio
vidinés pusés. Jei tai nejmanoma, atstumas turi bati ne didesnis kaip 50 mm, kaip
parodyta iliustracijose.

4

3 pav.: Apatiniai prievadai S2 ir S3 — jutiklis, pazymétas 2, ir jutiklis, pazymétas 3

Vietos reikalavimai

Jutiklis su kabeliu jrengiamas mazdaug 87 mm (3,42 col.) atstumu nuo
prietaisy jungés arba vamzdzio (2), todél reikia jsitikinti, kad montuojant tilps
visus keturi jutikliai. Taip pat reikia atkreipti démesj, ar kabelis (1) neuzlenktas
pernelyg staCiu kampu, — tam reikés daugiau vietos.

22 200005979-4-LT



Montavimas 5 {8}

5.1 Rysio jutiklio rinkinys
Yra dvi montavimo galimybés:

* Montuojama ant pIok§teszinio Silumokaicio, kuriame jrengtos prietaisy jungés
su skylémis jutikliams. Zr. skyriy Montavimas ant prietaisy jungiy.

* Montavimas ant vamzdzio, kai ploksteliniame silumokaityje néra jrengtos
prietaisy jungés su skylémis jutikliams. Zr. skyriy Montavimas ant
vamzdZiy.

Vadovaukités ploksteliniam Silumokai€iui tinkama instrukcija.

200005979-4-LT 23



5P 5 Montavimas

5.1.1 RysSio jutiklio rinkinys — montuojamas ant prietaisy jungiy

Rysiy dézuté ir kabeliy laikikliai yra magnetiniai, todél juos galima lengvai sumontuoti ir perkelti bet
kokiu pageidaujamu badu.

A PERSPEJIMAS | Asmens traumy ir jrangos sugadinimo rizika

Niekada nemontuokite rySio jutiklio déZutés auk3ciau nei 2 metrai nuo Zemés.

/\\ PERSPEJIMAS | Jrangos sugadinimo rizika

Nelaikykite kabeliy aukstesnéje nei 80 °C (176 °F) aplinkos temperataroje. Kilus abejoniy, apsaugokite
laidus nuo aukStesnés temperatlros arba tieskite juos didesniu atstumu nuo karsty pavirdiy.

(V) PAsTABA

Rysio jutiklio déZutéje sumontuotg elektronikg galima déti tiesiai ant plokstelinio Silumokaicio tik esant ne
didesnei kaip 80 °C (176 °F) aplinkos temperatrai.

(V) PasTABA

Jutiklio verzliarakcio dydis yra 27 mm. Jei reikia, naudokite ilgintuva.

OS5 :TY Rizika, kad jranga neveiks

Rysiy dézuté kurj laikg gali bati maitinama i$ baterijy, taciau, norint uztikrinti nuolatinj sistemos veikima,
rekomenduojama jrengti stacionary maitinimo kabel;.

Maitinimo kabelis j rinkinj nejtrauktas.

@ N3 VA=7:W Jrangos sugadinimo rizika

Naudokite tepalg, suderinamag su nitrilo-butadieno guma (NBR) ir fluorokarbonine guma (FKM).

@ Patikrinkite, ar prietaisy jungés nukreiptos
taip, kad jutiklius baty galima tinkamai
iSdeéstyti. Zr. iliustracijg. Jei reikia,
sureguliuokite bet kurig prietaiso junge.

@ ISimkite akluosius kiStukus i$ viety, kuriose
bus montuojami jutikliai.

@ Uztepkite tepalo ant jutiklio, pazymeéto 1.

24 200005979-4-LT



Montavimas 5 {8}

@

@ @

OXO

Sumontuokite ir priverzkite jutiklj, pazymeéta 1,
ant prietaiso jungés, esancios S1 prievade.
Priverzkite iki 70 Nm (51 Ib-ft) sukimo
momento.

Uztepkite tepalo ant jutiklio, pazymeéto 2.

Sumontuokite ir priverzkite jutiklj, pazymeéta 2,
ant prietaiso jungés, esancios S2 prievade.
Priverzkite iki 70 Nm (51 Ib-ft) sukimo
momento.

Uztepkite tepalo ant jutiklio, pazymeéto 3.

Sumontuokite ir priverzkite jutiklj, pazymétg 3,
ant prietaiso jungés, esancios S3 prievade.
Priverzkite iki 70 Nm (51 Ib-ft) sukimo
momento.

200005979-4-LT
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5P 5 Montavimas

@ Uztepkite tepalo ant jutiklio, pazymeto 4.

Sumontuokite ir priverzkite jutiklj, pazyméta 4,
ant prietaiso jungés, esancios S4 prievade.
Priverzkite iki 70 Nm (51 Ib-ft) sukimo
momento.

@ RySiy dézute padékite tinkamoje vietoje.
Pageidautina, kad ji baty kur nors rémo
plokstelés centre, tarp jutikliy.

(©)
@

=

@ Prijunkite virSutiniy jutikliy signalinius kabelius
prie ry8iy dézutés. llgintuvus ir Y jungties
kabelius galima sukonfigGruoti tinkamiausiais
deriniais, kad jrenginys baty graziai
sumontuotas.

@ Prijunkite apatiniy jutikliy signalinius kabelius
prie ry8iy dézutés.
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Naudokite magnetinius kabeliy laikiklius ir
kabeliy raid€ius, kad tinkamai iSdéstytumeéte
Y jungties kabelius.

©

©
o O
@)

@ Ant kiekvieno jutiklio ir jungiamojo vamzdzio
uzdékite jutiklio izoliacijg. Jei reikia,
nupjaukite jutiklio izoliacija.
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5P 5 Montavimas

Rekomenduojama jdéti baterijas, net jei
jos néra jtrauktos j rinkinj.

Baterijy tipg Zr. skyriuje Techniniai duomenys.

UZlenkite virSutinj ir apatinj rySiy dézutés
atvartus.

@ Atlaisvinkite keturis varztus (1) ir atsukite
rySiy dézutés dangtj.
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|dékite baterijas. Turéty vieng kartg
sumirkséti mélyna lemputé.

Uzdarykite rySiy dézutés dangt;.

Priverzkite keturis varztus.

@ Atlenkite virSutinj ir apatinj atvartus.

@ Prijunkite maitinimo kabelj. Teisingg
maitinimo konfiguracijg taip pat Zr. skyriuje @
Techniniai duomenys arba rysiy déZutes @ @
Zenkle. @
Padétis Kabelis
1 UB+
2 UB+
3 Gnd
4 Gnd

@ Naudokite magnetinj kabeliy laikiklj ir kabeliy
raidtj, kad tinkamai iSdéstytuméte maitinimo
kabelius.
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5P 5 Montavimas

5.1.2 Rysio jutiklio rinkinys — montuojamas ant vamzdziy

Kai rySio jutikliai montuojami prie plokstelinio Silumokaicio prijungtuose vamzdziuose, vamzdziai turi
bati paruosti.

Jei jungties jutiklius reikia jrengti ant veikiancio plokstelinio Silumokaicio, srautas per plokstelinj
Silumokaitj turi bati sustabdytas. Taip pat rekomenduojama nusausinti plokstelinj Silumokait;.

A PERSPEJIMAS | Asmens traumy ir jrangos sugadinimo rizika

Niekada nemontuokite ry$io jutiklio déZutés auk3ciau nei 2 metrai nuo Zemés.

/\\ PERSPEJIMAS | Jrangos sugadinimo rizika

Nelaikykite kabeliy aukstesnéje nei 80 °C (176 °F) aplinkos temperataroje. Kilus abejoniy, apsaugokite
laidus nuo aukStesnés temperatlros arba tieskite juos didesniu atstumu nuo karsty pavirdiy.

(V) PAsTABA

Rysio jutiklio déZutéje sumontuotg elektronikg galima déti tiesiai ant plokstelinio Silumokaicio tik esant ne
didesnei kaip 80 °C (176 °F) aplinkos temperatrai.

(V) PasTABA

Jei vamzdziai prijungti prie plokstelinio Silumokaicio, pradékite nuo 1 veiksmo; prieSingu atveju pereikite
prie 2 veiksmo.

@)L/ :-TY Rizika, kad jranga neveiks

Rysiy dézuté kurj laikg gali bati maitinama i$ baterijy, taciau, norint uztikrinti nuolatinj sistemos veikima,
rekomenduojama jrengti stacionary maitinimo kabel;.

Maitinimo kabelis j rinkinj nejtrauktas.

@ N3 V:=7:W Jrangos sugadinimo rizika

Naudokite tepalg, suderinamag su nitrilo-butadieno guma (NBR) ir fluorokarbonine guma (FKM).

@ Nuimkite vamzdzius nuo plokstelinio
Silumokaicio.

®

Yra trys budai, kaip sumontuoti lizdg ant
vamzdzio. Prie kiekvieno vamzdzio privirinkite
mova ir jsitikinkite, kad atstumas nuo
vamzdzio iki movos galo yra kuo mazesnis ir
ne ilgesnis kaip 20 mm. Kistukinius lizdus ant
vamzdziy reikia jrengti taip, kad jutikliai
nesusidurty. Jie turi sutapti vienas su kitu.
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@ Jutiklius (1) reikia isdéstyti mazesniu nei 50

cm atstumu nuo plokstelinio Silumokaicio (2).

<50 cm

T

@ Per lizdg (3) ir vamzdj (4) iSgrezkite ir
padarykite G1/2 col. tiesig angg su vidiniu
sriegiu.

<20

<20

<20

200005979-4-LT
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S [0

Irangos sugadinimo rizika

Metalinés atplaiSos gali pazeisti plokstelinj
Silumokait].

Kruopsciai iSvalykite metalines atplaidas iS
vamzdzio vidaus.

Jsitikinkite, kad vamzdzio viduje néra
metaliniy atplaidy. Kruop&g€iai iSvalykite.

@ Uzdékite vamzdzius ant plokstelinio
Silumokaicio.

@ Jsitikinkite, kad lizdai nukreipti taip, jog rysio
jutikliai iSdéstyti teisingai, kaip parodyta
iliustracijoje.

Uztepkite tepalo ant jutiklio, pazyméto 1.

@ Ant vamzdzio, prijungto prie S1 prievado,
lizdo sumontuokite ir priverzkite 1 pazymeétg
jutiklj. Priverzkite iki 70 Nm (51 Ib-ft) sukimo
momento.

UZtepkite tepalo ant jutiklio, pazyméto 2.
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@ Ant vamzdZio, prijungto prie S2 prievado,
lizdo sumontuokite ir priverzkite 2 pazymeétg
jutiklj. Priverzkite iki 70 Nm (51 Ib-ft) sukimo
momento.

@ Uztepkite tepalo ant jutiklio, pazyméto 3.

@ Ant vamzdzio, prijungto prie S3 prievado,
lizdo sumontuokite ir priverzkite 3 pazymeétg
jutiklj. Priverzkite iki 70 Nm (51 Ib-ft) sukimo
momento.

Uztepkite tepalo ant jutiklio, pazyméto 4.
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5P 5 Montavimas

@ Ant vamzdZio, prijungto prie S4 prievado,
lizdo sumontuokite ir priverzkite 4 pazymeétg
jutiklj. Priverzkite iki 70 Nm (51 Ib-ft) sukimo
momento.

RyS8iy dézute padeékite tinkamoje vietoje. - :
Pageidautina, kad ji baty kur nors rémo Lo 0@ d

plokstelés centre, tarp jutikliy. @ @

©®
@

©®
O]

@ Prijunkite virSutiniy jutikliy signalinius kabelius
prie rySiy dézutés. ligintuvus ir Y jungties
kabelius galima sukonfigdruoti tinkamiausiais
deriniais, kad jrenginys baty graziai
sumontuotas.

Prijunkite apatiniy jutikliy signalinius kabelius
prie rySiy dézutés.
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Naudokite magnetinius kabeliy laikiklius ir
kabeliy raid€ius, kad tinkamai iSdéstytumeéte
Y jungties kabelius.

©

©®

Ant kiekvieno jutiklio ir jungiamojo vamzdZio
uzdekite jutiklio izoliacijg. Jei reikia,
nupjaukite jutiklio izoliacija.
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S [0

Rekomenduojama jdéti baterijas, net jei
jos néra jtrauktos j rinkinj.

Baterijy tipg Zr. skyriuje Techniniai duomenys.

UZlenkite virSutinj ir apatinj rySiy dézutés
atvartus.

@ Atlaisvinkite keturis varztus (1) ir atsukite
rySiy dézutés dangtj.

@ |dékite baterijas.
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Uzdarykite rySiy dézutés dangt;.

@ Priverzkite keturis varztus.

Atlenkite virSutinj ir apatinj atvartus.

@ Prijunkite maitinimo kabelj. Teisingg
maitinimo konfiguracijg taip pat Zr. skyriuje @
Techniniai duomenys arba rySiy dézutés @ @
Zenkle. @
Padétis Kabelis
1 UB+
2 UB+
3 Gnd
4 Gnd

Naudokite magnetinj kabeliy laikiklj ir kabeliy
raistj, kad tinkamai iSdéstytuméte maitinimo
kabelius.

200005979-4-LT 37



LT

5 Montavimas

5.2 Tinkly sgsaja

Tinkly sgsaja gali bati montuojama ant lygaus pavirSiaus arba ant stulpo.
Vadovaukités atitinkamomis instrukcijomis.

Rysio jutiklio rinkiniui montuoti reikia vienos jrengtos tinkly sgsajos.
Viena tinkly sgsaja gali buti naudojama keliems rysio jutikliy rinkiniams.

Tinkly sgsaja turi bati jrengta ne toliau kaip 20 metry (65 péd.) atstumu nuo
visy sumontuoty rysio jutikliy rinkiniy.

Atstumas gali bati didesnis, jei tenkinami tam tikri padéties nustatymo
reikalavimai. Kreipkités j ,Alfa Laval*.

Tinkly sgsaja turi bati jrengta tokioje vietoje, kur yra geras rySys su
aplinkiniais mobiliojo rySio tinklais.

Palankiausia vieta tinkly sgsajai jrengti yra dideliame aukstyje, jei jmanoma
— vir§ Silumokaiciy. Geriausias skaitymo kampas — po tinkly sgsaja.

5.2.1 Tinkly sgsajos jrengimas

Visg informacijg apie tinkly sgsaja Zr. skyriuje ,Clariot Connect* tinkly sgsaja,
pateiktame ,Alfa Laval Clariot* naudojimo instrukcijoje.

38
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6 ParuoSimas eksploatuoti

Baigus montavimag, kiekvieng rySio jutiklio rinkinj reikia susieti su ploksteliniu
Silumokaiciu, kuriame jis sumontuotas. Svarbu, kad rysio jutiklio rinkinys baty
sumontuotas tame paciame ploksteliniame Silumokaityje.

1.
2,
3.

|Jsidémékite MAC adresg ant rySiy dezutés (arba nufotografuokite).
Jsidémeékite plokstelinio Silumokaicio serijos numerj (arba nufotografuokite).

|sidémékite (arba nufotografuokite) tinkly sgsajos serijos numerj, kurj reikia
susieti su jutiklio rinkiniu ir Silumokaicio serijos numeriu.

Praneskite ,Alfa Laval“ atstovui rySiy dézutés MAC adresg, Silumokaicio
serijos numer;j ir tinkly sgsajos serijos numerj . ,Alfa Laval“ atstovai
sukonfiglruos stebéjimo programine jrangg remdamiesi Sia informacija.

Dabar rySio jutiklio rinkinys yra susietas su ploksteliniu Silumokaiciu ir rySys
turéty likti.

200005979-4-LT

39




Sis puslapis tygia paliktas tusgias.



7 Priezilra
Siame skyriuje aprasoma visa j rinkinj jtraukty komponenty techniné prieZidra.
7.1 Cleaning

All plastic parts should be wiped off using a lint-free cloth.

Normally there is no need to remove the sensors and clean them. If the
reading stays flat during operation it is recommended to check the sensors the
next time the plate heat exchanger is manually cleaned.

The sensors can be exposed to the same cleaning procedures as for the plate
heat exchanger. Follow the instructions in the plate heat exchanger
maintenance manual.

A JSPEJIMAS | Risk of damage to equipment.

Be careful not to damage the threads of the sensors or the pipe when the sensors
are removed.

Remove the sensors and do a visual inspection, if the sensors measurement
inlet is partially or completely clogged, immerse first the sensors inlet in water,
then remove the dirt gently with a needle. Carefully put the sensors back.

200005979-4-LT
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88 7 Priezidra

7.2 Baterijos

A PERSPEJIMAS | Jrangos sugadinimo rizika

Naudojant netinkamo tipo baterijas, galimas sprogimo pavojus.

Naudokite tik Techniniai duomenys puslapyje 47 skyriuje nurodyto tipo baterijas.

@)L= Baterijos  rinkinj nejtrauktos

Sis skyrius taikomas tik tuo atveju, jei j ry$iy déZute jdéjote baterijas.

7.2.1 Baterijy keitimas

Sis nurodymas taikomas tik tuo atveju, jei j rysiy déZute jdéjote baterijas. Rekomenduojama jdéti
baterijas kaip atsarginj maitinimo $altinj, jei nutrikty elektros tiekimas.

o [0

Rekomenduojama jdéti baterijas, net jei
jos néra jtrauktos j rinkinj.

Baterijy tipg zr. skyriuje Techniniai duomenys.

UZlenkite virSutinj ir apatinj rySiy dézutés
atvartus.
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(2)

@O ® ®E

Atlaisvinkite keturis varztus (1) ir atsukite
rySiy dézutés dangtj.

ISimkite senas baterijas.

|dékite naujas baterijas. Turéty vieng kartg
sumirkséti mélyna lemputée.

Jei jdedant baterijas LED lemputé neSviecia,
iSimkite jas ir, prie$ vél jdédami, palaukite
vieng minute.

UzZdarykite rySiy déZutés dangt;.

Priverzkite keturis varztus.

Atlenkite virSutinj ir apatinj atvartus.

Palaukite 5 minutes, tada prisijunkite prie
stebéjimo sistemos ir patvirtinkite senkanciy
baterijy signala.

200005979-4-LT
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7 Priezilra

7.3 Rysiy dézute

7.3.1 RySiy déZutés nustatymas i$ naujo

@ UZlenkite virSutinj ir apatinj rySiy dézutés
atvartus.

@ Atlaisvinkite keturis varztus (1) ir atsukite
rySiy dézutés dangtj.

44
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Priezira 7

@ Paspauskite nustatymo i$ naujo mygtuka.

o

IL_F
go O

O
\_[:_f@

2

@ Uzdarykite rySiy dézutés dangt;.

@ Priverzkite keturis varztus.

@ Atlenkite virSutinj ir apatinj atvartus.
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7.4 Jutiklis

7.4.1 Jutiklio valymas

Paprastai jutikliai turi bati valomi tuo padiu metu, kai valomas plokstelinis ilumokaitis. Sioje
instrukcijoje daroma prielaida, kad plokstelinis Silumokaitis valomas pagal jo techninés priezitros
vadove pateiktus nurodymus. Tai reikia, kad plokstelinis Silumokaitis yra iStustintas ir jutiklius galima
saugiai nuimti.

I @ A3 VN=7: J[rangos sugadinimo rizika

Naudokite tepalg, suderinamg su nitrilo-butadieno guma (NBR) ir fluorokarbonine guma (FKM).

@ ISimkite vieng i$ jutikliy.

@ ISvalykite jutiklio antgalj drégna neplkuota
Sluoste. Elektros jungtis turi biti apsaugota
nuo drégmeés.

@ ISvalykite prietaisy jungiy arba vamzdziy
skylés sriegius.

ISvalykite sandarinimo vietg ir jsitikinkite, kad
ji lygi.

UZtepkite tepalo ant jutiklio sriegiy.

UZdékite ir priverzkite jutiklj iki 70 Nm (51 Ib-
ft) sukimo momento.

Pakartokite seka su likusiais jutikliais.

Patikrinkite, ar visi jutikliai yra teisingai
iSdéstyti (reikiamas skaicius ir spalva
tinkamame prievade), kaip apraSyta skyriuje
Montavimas.

Q0 @@ ®
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8 Techniniai duomenys

8.1 Jutiklio rinkinys (vienam jrenginiui)

» Kombinuotieji temperatdros ir slégio matavimo jutikliai (4 vnt.)

- Neradijanciojo plieno 1.4404 (316L) jutikliy korpusai

- G col. tiesaus sriegio (ne NPT) jutiklio jungtis

- Temperataros intervalas nuo —40 °C iki +120 °C (nuo 5 °F iki +248 °F)

- Slégio intervalas nuo 0 bar iki +25 bar (nuo 0 psi iki +362,6 psi)

» Belaidzio jutiklio duomeny rySiy dézuté

- Duomeny perdavimas j tinkly sgsaja: belaidis rySys (BLE)

- Y jungties kabeliai ir montavimo rinkinys

- Rysiy dézutés ir laidy tvirtinimas: magnetinis (nereikia greZti)

- AA 3,6 V Li-SOCI, baterija (2 vnt.) — j rinkinj nejtraukta

Patvirtinimai pagal konkrecios Salies reglamentus, JAV: UL pripaZintas
komponentas pagal UL1642, IEC 60086-4 (pageidautina su sertifikatu)

ISvesties signalas

Rysys

Sasaja RS-485

Rysio protokolas Modbus®-RTU
Perdavimo sparta 19 200 bity/sek.
Adresy skaicius Maks. 4

Energijos tiekimas

Baterijos modelis

2 x AA LiSOCiI, baterijos
keiiamos

Vidiné baterija Jtampa / srové DC 3,6 V/15mA
Eksploatavimo trukme (tipi- 5 metai
né)
o o o Jtampa DC 10-30 V
ISorinis maitinimo Saltinis
Srové Maks. 25 mA

Eksploatavimo salygos

Pavadinimas

Verté arba specifikacija

Aplinkos temperaturos intervalas

Nuo -10 iki+80 °C (nuo -14 iki +176 °F)

Sandéliavimo temperatiros intervalas

Nuo -40 iki+70 °C (nuo -40 iki +158 °F)

Santykinis drégnis

Nuo 10 iki 95 %, be kondensacijos

Atsparumas vibracijai

05G

Atsparumas smugiams

10 g per 11 msek. (visomis 3 asimis)

Apsaugos klasé pagal IEC/EN 60529

IP65

Svoris

0,5 kg (0,0011 svar.)

Eksploatavimo aukstis

Maks. 2000 m virs jaros lygio

Montavimo aukstis

Maks. 2 m
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8 Techniniai duomenys

Eksploatavimo salygos

Pavadinimas

Verté arba specifikacija

BelaidZio rySio protokolas

Bluetooth® 5.0

Daznio intervalas

2400- 2483,5 MHz

Perdavimo galia Maks. 4 dBm
Intervalas ! <30 m (< 98,4252 péd.)
Patvirtintos antenos Vidiné

Matavimo daznis

Reguliuojama per ,Bluetooth®*: min. 60
sek., maks. 18 val.

Duomeny perdavimo sparta

Reklamos rezimu: 1,25 sek.2

Sauga

Reklamos rezimu néra istisinio Sifravimo

Slaptazodis

Atskirai prijungtu rezimu

1 Intervalas priklauso nuo topografijos. Atviro
lauko sglygomis, taikant 12 sklaidos koeficien-

ta, galima pasiekti 30 m (98,43 péd.).

2 Didziausias perdavimo daznis ir darbo ciklas

atitinka standartg ETSI EN300-220.

48
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Techniniai duomenys 8

8.2 Tinkly sgsaja (vienoje vietoje)

Visg informacijg apie tinkly sgsajg zr. skyriuje , Clariot Connect* tinkly sgsaja,
pateiktame ,Alfa Laval Clariot* naudojimo instrukcijoje.
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8 Techniniai duomenys

8.3 Debesijos sprendimas ir saugumas

»Alfa Laval Cloud” paslauga teikiama per ,MS Azure®.

Irenginys

ooooooo

Jungtis

Debesis

Sukurta siekiant suma-
zinti ataky ir pazeidimy
rizikg

Aparatdra, atspari pa-
Zeidimams

Tik iSeinantys rySiai

Saugus diegimas, apri-
pinimas ir atnaujinimai

Saugus autentifikavi-
mas

Jvykiy Zurnalas
UZkarda

* Saugus rysys

» Saugus praneSimy pri-
statymas

Patvarus pranesimy pri-

statymas

+ ,Azure Assume* pazei-
dimas

* ,Azure visuotinis rea-
gavimas j incidentus

* ,Azure” silauzimo apti-
kimas

+ ,Azure” aktyvusis kata-
logas

» Keliy veiksniy autentifi-
kavimas

+ Saugus jrenginio nusta-
tymas ir autentifikavi-
mas

* LAzure loT Hub* tapaty-
biy registras

50
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9 TrikCiy diagnostikg

Jei kyla problemy su jranga, iSbandykite toliau pateiktus sprendimus.

Problema

Priezastis

Sprendimo veiksmai

Senkanciy baterijy signa-
las.

Neprijungtas maitinimo Sal-
tinis.

1. Patikrinkite, ar tinkamai
prijungta maitinimo tie-
kimo jungtis.

2. Patikrinkite, ar maitini-
mo kabeliu tiekiamas
maitinamas.

Baterijy jkrova Zema.

1. Pakeiskite baterijas. Zr.
skyriy Baterijos — keiti-
mas.

2. Prisijunkite prie stebéji-
mo sistemos.

3. Patvirtinkite pavojaus
signala.

IS jutiklio rinkinio negautas
joks pranesimas.

] rySiy dézute netiekiama
elektros energija.

1. Patikrinkite, ar tinkamai
prijungta maitinimo tie-
kimo jungtis.

2. Patikrinkite, ar maitini-

mo kabeliu tiekiamas
maitinamas.

3. Patikrinkite, ar baterijos
jkrautos.

Jutikliy déZute reikia i8
naujo nustatyti.

1. Vadovaukités skyriuje
Rysiy dezute — nusta-
tymas i§ naujo pateik-
tais nurodymais.

Néra rysio su tinkly sasaja.

1. Patikrinkite, ar tinkly _
sgsaja yra prijungta. Zr.
tinkly sgsajos doku-
mentacija.

2. Patikrinkite, ar tinkly
sgsaja yra maksimaliu
atstumu nuo ploksteli-
nio Silumokaicio.

3. Patikrinkite, ar teisingai
sukonfigdruota tinkly
sgsaja ir rySiy dézute.
IStaisykite MAC adre-
s3.

Rysiy dézutés veikimo su-
trikimas

1. Patikrinkite, ar teisingai
sukonfigruota tinkly
sgsaja ir rySiy dézute.
IStaisykite MAC adre-
s3.

2. Pakeiskite rySiy dézu-
te.
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9 Trikéiy diagnostikg

Problema Priezastis Sprendimo veiksmai

1. Patikrinkite, ar tinkamai
prijungti kabeliai.

Laido jungtis. 2. Apzidrékite, ar kabeliai
néra pazeisti.

3. Pakeiskite kabelius.

1. Vadovaukités skyriuje
Jutikliy dézute reikia i$ Rysiy dézuté — nusta-
naujo nustatyti. tymas i$ naujo pateik-

Néra rysio iS vienu ar ke- tais nurodymais.

liais jutikliais.

1. Patikrinkite, ar jutiklis
turi tinkamag spalvos ir
numerio koda.

Netinkamai jrengtas jutik- | 2. Patikrinkite, ar néra ki-
lis. to jutiklio, turincio tos
pacios spalvos ir nu-
merio koda.

3. Pakeiskite jutiklj.

Netinkamai priverztas jutik- 1. Hﬁ;’%ﬁk;ée_#tl;glﬂf(:mg 0

lis. momento.

1. Patikrinkite, ar nesusi-
dévéjes arba nepazeis-
tas sandariklis.

Nuotékis i$ jutiklio. o ]

2. P_atlkrlr_1k|te, ar sgndarl-

Problema dél sandarinimo. nimo vietos yra svarios
ir lygios.

3. I8valykite sandarinimo
vietg.

4. Pakeiskite tarpiklj.
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